DeFender M1

Tool required:
4 mm Allen key

Press to
a install / release
i 1 8
(Front) (Front)
R

R
Wedge
Set

4mm
Allen key

Recommended Torque
2-4Nm (17-35 in. lbs)

CAUTION:

When installing DeFender
M1 with suspension forks,
make sure no part of the

DeFender” M1 & M2

v

thickness< 60 mm

©
thickness > 60 mm

<
DeFender M1
fits most
standard front
forks. However,
it will not fit
forks with a
crown
thickness over
60 mm

fork comes in contact with (2.36") and is
the DeFender M1 during its not designed
travel length. Otherwise to be used
damage to your bike or with the
DeFender M1 may occur 1.5" headset
and it may also cause bodily standard.
injury.

IMPORTANT NOTES

Fits 19.6 ~ 826 mm Fits 827.7 ~ 35 mm

DeFender M2

Tool required:
4 mm Allen key

For Rear Suspension Bike

WARNING

When adjusting the angle of
DeFender M2, make sure the space
between DeFender M2 and the tire
is larger than wheel travel of the
bike. Incorrect angle may cause
damage to DeFender M2, your bike,
or potentially cause bodily harm.

Wheel Traye,

SLIP JOINT CLAMP FITS ¢25.4~931.2 mm and 930.8~34.9 mm
Fits 825.4 - 831.2 mm

IMPORTANT NOTE

c0z %

Always keep the quick release
lever in the proper closed
position when DeFender M2 is
mounted on bike.

ANGLE ADJUSTMENT

Recommended Torque
2-4Nm (17-35in. Ibs)

WARNING

Adjust the angle of
DeFender M2 by loosening
the angle adjusting bolts
and retightening the bolts
once the correct angle is
achieved. Do not loosen the
angle adjusting bolt more
than 6 counterclockwise
rotations or the toothed nut
assembly will be
disassembled and may be
damaged.

Adjust angle by
using 4mm Allen key

WARRANTY

2-year Warranty: All mechanical components against manufacturer defects only.

Warranty Claim Requirements

To obtain warranty service, you must have your original sales receipt. Items returned without a sales receipt will assume that
the warranty begins on the date of manufacture. All warranties will be void if the product is damaged due to user crash,
abuse, system alteration, modification, or used in any way not intended as described in this manual.

*The specifications and design are subject to change without notice.

Please contact your Topeak dealer with any questions.

For USA customer service call : 1-800-250-3068  www.topeak.com

Adjust angle by
using 4mm Allen key

<

DeFender M1

Driicken zum

Notwendiges :
Werkzeug: @ Befestigen / Entfernen
4mm Innensechsjant F%
= (vorne) (vorne) R
Klemm Set

Innensechskant

empfohlener Drehmoment
2-4Nm (17-35 in. Ibs)

ACHTUNG:

Wenn Sie den Defender M1 an
Federgabeln montieren,
achten Sie darauf, dass auf
dem Federweg keine Teile der
Gabel in Kontakt mit dem
DeFender M1 geraten.
Andernfalls konnte dies zu

“Riickansicht =
s Schéden an Ihrem Fahrrad
f oder am DeFender M1 fiihren,

sowie Verletzungen
herbeifiihren.

DeFender” M1 & M2

Durchmesser < 60 mm

X

Durchmesser >60 mm

o
Der DeFender M1
ist kompatibel mit
den meisten
Vorderradgabeln,
jedoch nicht mit
denen, deren
Gabelschaftrohr
einen
Innendurchmesser
von mehr als
60 mm vorweist.
Ferner kann der
M1 nicht mit dem
1,5"
Steuersatz-Standa
rd verwendet
werden.

Funktioniert bei
19,6-26 mm

Funktioniert bei
27,7-35 mm

Bedienungsanleitung

Fiir Hinterrad gefederte Bikes

DeFender M2

Notwendiges
Werkzeug:
4mm Innensechskant

ACHTUNG

Achten Sie beim Ausrichten des
Winkels des DeFender™ M2 darauf,
dass der Abstand zwischen dem
Schutzblech und dem Reifen groBer ist
als der Eine inkorrekte Einstellung
kann Schaden am Schutzblech und
am Fahrrad sowie Verletzungen fir Sie
selbst verursachen.

KLEMMUNG PASSEND FUR ¢ 25,4-31,2 mm und 30,8-34,9 mm

8254 -931,2 mm

WICHTIGER HINWEIS / NOTE

EINSTELLEN DES WINKELS

Achten Sie drauf, den
Schnellspanner der Klemmung in
der korrekten, geschlossenen
Position zu lassen, solange das
DeFender™ M2 montiert ist.

Empfohlener Drehmoment WARNING
2-4Nm (17-35 in. Ibs)

Den Winkel des DeFender M2
durch Losen der
Gelenkpunktschrauben einstellen.
Sobald der korrekte Winkel
erreicht ist, die Schrauben wieder
festziehen. Ein GbermaBiges
Losen der Gelenkpunktschrauben
(nicht mehr als 6 Umdrehungen
gegen den Uhrzeigersinn) kann
zur Demontage oder
Beschéadigungen der verzahnten
Sicherungsmutter fiihren.

4mm Innensechskant

4mm Innensechskant

GARANTIE-ANSPRUCH

2 Jahre Garantie auf alle verbauten Teile, jedoch nur gegen Herstellerméangel.
Garantieanspriiche

Sie benétigen Ihren Originalkaufbeleg um den Garantie-Service zu erhalten. Bei Artikel die ohne Kaufbeleg eingesendet werden,
wird davon ausgegangen, dass die Garantie mit dem Herstellungsdatum beginnt. Alle Garantieanspriiche werden ungiltig, wenn
der Artikel auf Grund eines Unfalls beschadigt oder zweckentfremdet wurde, Systeméanderungen oder andere Verdnderungen
vorgenommen wurden oder der Artikel anderweitig verwendet wurde als in diesem Handbuch beschrieben.

* Anderungen in Design und Eigenschaft bediirfen keiner vorherigen Ankiindigung.

Topeak Produkte sind ausschlieBlich im Fahrradfachhandel erhiltlich. Bitte nehmen Sie Kontakt mit Ihrem néchsten
Topeak Héandler auf, um offene Fragen zu kldren. Fir Kunden in Deutschland, Tel. 02630-9552-0/ Homepage: www.topeak.de
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DeFender M1

Outil requis :
clé hexagonale de 4mm

Appuyer pour
installer/enlever

—_—

Kit
expandeur

clé hexagonale
de 4mm

Couple recommandé
2-4Nm (17-35 in. Ibs)

ATTENTION:

Lors de l'installation du
DeFender M1 sur une fourche a
suspension, vérifier qu'aucune
part de la fourche n'entre en

DeFender” M1 & M2

4

Epaisseur de
60 mm ou moins

X

Epaisseur de plus
de 60 mm

c Uy

Le garde-boue
DeFender M1 est
compatible avec la
plupart des fourches
avant. Cependant, il
n'est pas compatible
avec les couronnes

contact avec le deFender M1 de plus de 60 mm
— lors de son débattement. Si tel (2,36 po) d'épaisseur
)l est le cas, Des dommages et il n'est pas congu
\[ug Arriere | peuven‘tI étre qccasionnés a pour étre uFiIisé'avec
=1 votre vélo ou a au PeFender un jeu de direction
W= M1 et cela peut méme standard de 38,1
entrainer des dommages mm (1,5 po).
physiques.
NOTES IMPORTANTES
S'adapte S'adapte
219,6 ~ 26 mm ©27,7 ~ 835 mm

_{g )

DeFender M1

Herramienta requerida:
llave Allen de 4mm @

Pulsar para
instalar / quitar

F
(DelanteroF) (Delantero)
Juego de (Trasero)
cunas de

ajuste

s
A

(Trasero)

llave Allen
de 4mm

Par de torsion recomendado
2-4Nm (17-35 in. Ibs)

ADVERTENCIA:

Cuando coloque el DeFender
M1 en horquillas con
suspension, asegurese de
que ninguna pieza de la
horquilla roce con el
DeFender a lo largo de su
recorrido porque podria
danarse la bicicleta o el
DeFender e incluso
producirse danos personales.

DeFender” M1 & M2

El DeFender M1
seadaptaala
mayoria de las
horquillas
estandar. Sin
embargo no se
adapta a
horquillas cuya
corona supere 60
mm Yy no esta
disenada para
para ser utilizada
con la cabeza
estandar de 1,5"

NOTAS IMPORTANTES

Adaptable 19,6 ~ 26 mm

Adaptable 27,7 ~ 35 mm

Guide de l'utilisateur

Pour les vélos a

DeFender M2 4 &
suspension arriere

Outil requis :
clé hexagonale de 4mm

AVERTISSEMENT

Pour régler I'angle du garde-boue
DeFender M2, s'assurer que
I'espace entre celu i-ci et la roue
est supérieur au débattement. Un
mauvais réglage de l'angle
pourrait endommager le
garde-boue DeFender M2 ou le
Vélo, voire causer des blessures.

LA FIXATION SADAPTE AU PILIERS DE SELLES 25,4-31,2mm et 30,8-34,9mm

225,4 - 31,2 mm 230,8 - 34,9 mm

NOTE IMPORTANTE Toujours garder le levier du
blocage rapide dans une bonne
V : x position lorsque le DeFender™
| M2 est monté sur le vélo.
REGLAGE DE LANGLE

Couple recommandé
2-4 Nm (17-35in. lbs)

AVERTISSEMENT

Pour régler I'angle du
garde-boue DeFender M2,
desserrer les écrous de
réglage et les revisser une
fois que I'angle est
adéquat.Ne pas dévisser les
écrous sur plus de 6 tours
afin d'éviter de démonter
ou d'endommager
I'ensemble de ['écrou
dentelé.

i clé hexagonale

de 4mm

GARANTIE

Garantie de 2 ans : sur toutes parties mécaniques. Défauts de fabrication seulement.

Réclamation de la garantie

Pour bénéficier de notre service de garantie, vous devez étre en possession de la facture d'achat originale. Si le produit nous est retourné
sans cette facture d'achat, nous considérons la date de fabrication comme début de la garantie. Toute garantie sera considérée comme

nulle sile produit a été endommagé suite a une chute, a un abus, une surcharge, a un quelconque changement ou modification ou a une
utilisation autre que celle décrite dans ce manuel. * Les spécifications et 'apparence peuvent étre sujettes a certaines modifications.

Les produits Topeak sont disp dans les pécialisé

Contactez votre revendeur Topeak si vous avez la moindre question. For customers in the USA, call: 1-800-250-3068, Website: ww.topeak.com

clé hexagonale
de 4mm

Guia del Usuario

Para suspension trasera
de bicicleta

DeFender M2

Herramienta requerida:
llave Allen de 4mm

ADVERTENCIA
Cuando ajuste la posicion del
DeFender™ M2, asegurese de que la
separacion entre el Defender M2y el | -
neumatico es mayor que el recorrido
maximo de amortiguacion. Una
separacion inferior podria provocar
danos al DeFender™ M2, a su bicicleta
o incluso dafos corporales.

ABRAZADERA DE FIJACION RAPIDA ADAPTABLE A ¢25,4~831,2 mm y 30,8~34,9 mm
825,4 - 931,2

NOTE IMPORTANTE Mantenga siempre la palanca de

: la abrazadera de enganche
: ' rapido en posicién cerrado
; x V : x mientras tenga colocado en la
: ! bicicleta el DeFender™ M2.

v

AJUSTE DEL ANGULO

ADVERTENCIA

Ajustar el angulo del
DeFender M2 aflojando los
tornillos de ajuste del angulo
y volviendo a apretar una vez
corregido. No afloje el
tornillo del angulo de ajuste
mas de seis giros a izquierdas
porque la tuerca dentada e
desmontaria y podria causar
danos.

Par de torsion recomendado
2-4Nm (17-35in. Ibs)

llave Allen llave Allen
de 4mm de 4mm
GARANTIA

Garantia de 2 Ahos: Todos los componentes mecanicos contra defectos de fabricacién solamente.
Requerimientos para reclamacion de garantia
Para obtener servicio de garantia, debe estar en posesion de su recibo original de compra Para los articulos
devueltos sin recibo de compra, se asumira que la garantia comienza en su fecha de fabricacién. Cualquier
garantia sera invalidada si el producto est4 danado debido a golpes del usuario, abuso o alteracion del sistema,
modificacion o utilizacion distinta a la que se describe en este manual.
* Las especificaciones y disefo estan sujetas a cambios sin previo aviso.

i ibles uni en tiendas especial

Los productos Topeak estan disp Uinic de ciclismo.

9 o
Por favor, contacte con su distribuidor de bicicletas autorizado iara cualiuier consulta. Website: www‘toieak.com




Manuale d'uso

DeFender”" M1 & M2 DeFender” M1 & M2

Per le bici con sospensione
posteriore

e

A A HE (+27])

DeFender M1

Herramienta requerida:
llave Allen de 4mm

DeFender M2

Herramienta
requerida: llave Allen

DeFender M1
YA HRE 37
4mm SZHUX|

DeFender M2
TR R ST

4mm S242%|

Premere per
installare/ staccare

2|0f AAHME XA M HX|H

A S8 HE (+27)

_—

de 4mm ® 5
(davantFi) (davanti) R ATTENZIONE 2/0f Afmm xm;{; CjHg
Set (dietro) Quando si regola liangolazione del SR A M2E a8 #O 2tE ZHA|
tappi s R V Defender M2, assicuratevi che lo CIBIC] M22} Ef0]0{ Ato]2| |
. (dietro) spazio tra il Defender M2 e il = 7217} 2jof MAHM EdZ (2

HIF 7kS Y9I)RCH o Hay
MRISHIALR. H217t FAH
HXYS Z0E CHETL
IHEEIEOE OfL|2 XPA 7 &4
e+ Ao XIS M2t
YOS UE + ASLICL

Ancho < 60 mm

©. 96

copertone sia superiore
alliestensione della ruota durante
liuso. Liangolazione incorretta puU
causare danni al Defender M2 o alla
vostra bici facendovi anche del male.

Ej\ Wheel Traye
>

MORSETTO AL REGGISELLA COMPATIBILE CON ¢25,4-31,2 MM E ¢30,8- 34,9MM

ol

Ancho >60 mm Fits 25.4 - 831.2 mm Fits 230.8 - 334.9 mm

©

@)
B

llave Allen
de 4mm

322 £ >60 mm

Il Defender M1 si HY EFZ

a sospensione, assicuratevi
che nessuna parte della

forcella entri in contatto con

il Defender M1 durante il
percorso. Altrimenti
potrebbe danneggiarsi la
vostra bici o il parafango,
facendovi anche del male.

spessore della
corona superiore
a60 mm e non E
stato concepito
per essere usato
con teste
standard da 1,5"

NOTE IMPORTANTI

Compatibile con 19,6- 226 mm

Compatibile con 827,7- 35 mm

ANGULO / REGOLAZIONE ANGOLAZIONE

Brugola da 4mm, consigliata da
2-4Nm (17-35in. lbs)

ATTENZIONE

regolate liangolazione del
Defender M2 allentando e
poi stringendo i dadi di
regolazione, una volta che
avete raggiunto la corretta
angolazione. Non allentate
per oltre sei giri in senso
antiorario i dadi di
regolazione, altrimenti il
sistema di assemblaggio si

stacca provocando danni.

llave Allen de 4mm llave Allen de 4mm

GARANZIA

2 Anni di garanzia : solo per difetti di produzione alle parti meccaniche.

Condizioni di garanzia

Per usufruire della garanzia & necessario essere in possesso dello scontrino originale di acquisto. In caso il prodotto ci venga
restituito senza lo scontrino la garanzia decorrera dalla data di fabbricazione. La garanzia decade qualora il prodotto venga
danneggiato da uso improprio, sovraccarico, modifiche o utilizzato in maniera diversa da quella descritta nelle presenti
Istruziont téusaratteristiche del prodotto possono essere cambiate senza preavviso

I prodotti Topeak sono in vendita nei negozi specializzati per ciclisti.

Per ogni richiesta o chiarimento rivolgetevi al rivenditore Topeak piu vicino. Sito web: www.topeak.com
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W DeFender” M1 & M2
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